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EMPFEHLUNGEN

EUROPAISCHES PARLAMENT

P9_TA(2021)0163
Beziehungen zwischen der EU und Indien

Empfehlung des Europdischen Parlaments vom 29. April 2021 an den Rat, die Kommission und den
Vizeprisidenten der Kommission und Hohen Vertreter der Union fiir Auflen- und Sicherheitspolitik zu den
Beziehungen zwischen der EU und Indien (2021/2023(INI))

(2021/C 506/17)

Das Europdische Parlament,

— unter Hinweis auf das anstehende Treffen fithrender Vertreter der EU und Indiens, das am 8. Mai 2021 in Porto
(Portugal) stattfindet,

— unter Hinweis auf die 2004 ins Leben gerufene strategische Partnerschaft zwischen der EU und Indien,
— unter Hinweis auf das Kooperationsabkommen EU-Indien von 1994,

— unter Hinweis auf die gemeinsame Erklirung und die strategische Partnerschaft zwischen der EU und Indien mit der
Bezeichnung ,Ein Fahrplan bis 2025“("), die beim virtuellen Gipfel zwischen der EU und Indien am 15. Juli 2020
angenommen wurden, sowie auf die weiteren gemeinsamen Erkldrungen, die jiingst unterzeichnet wurden und unter
anderem die Themen Terrorismusbekdmpfung, Klima und Energie, Verstidterung, Migration und Mobilitit sowie die
Wasserpartnerschaft betreffen,

— unter Hinweis auf die gemeinsame Mitteilung des Vizeprisidenten der Kommission/Hohen Vertreters der Union fiir
Auflen- und Sicherheitspolitik (HR/VP) und der Kommission vom 20. November 2018 mit dem Titel ,Elemente einer
EU-Strategie fiir Indien” (JOIN(2018)0028) und auf die entsprechenden Schlussfolgerungen des Rates vom 10. Dezember
2018 zur EU-Strategie fir Indien (14634/18),

— unter Hinweis auf die gemeinsame Mitteilung des HR/VP und der Kommission vom 19. September 2018 mit dem Titel
,Forderung der Konnektivitdt zwischen Europa und Asien — Elemente einer EU-Strategie” (JOIN(2018)0031) und auf
die entsprechenden Schlussfolgerungen des Rates vom 15. Oktober 2018 (13097/18),

— unter Hinweis auf die Schlussfolgerungen des Rates zu einer verstirkten sicherheitspolitischen Zusammenarbeit der EU
in und mit Asien vom 28. Mai 2018 (9265/1/18 REV 1),

— unter Hinweis auf die Mitteilung der Kommission vom 4. September 2001 mit dem Titel ,Europa und Asien —
Strategierahmen fir vertiefte Partnerschaften® (COM(2001)0469),

— unter Hinweis auf die kiinftige Verordnung zur Schaffung des Instruments fir Nachbarschaft, Entwicklungs-
zusammenarbeit und internationale Zusammenarbeit 2021-2027 (2018/0243(COD)),

— unter Hinweis auf seine Entschliefungen vom 20. Januar 2021 zur Umsetzung der Gemeinsamen Auflen- und
Sicherheitspolitik — Jahresbericht 2020 (3, vom 21. Januar 2021 zum Thema ,Konnektivitit und die Beziehungen
zwischen der EU und Asien (}) und vom 13. September 2017 zu den politischen Beziechungen zwischen der EU und
Indien (*) sowie auf seine anderen EntschlieRungen zu Indien, darunter zu Fillen von Menschenrechtsverletzungen,
Demokratie und Rechtsstaatlichkeit,
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— unter Hinweis auf seine Empfehlung an den Rat vom 28. Oktober 2004 zu den Beziehungen zwischen der EU und
Indien (%),

— unter Hinweis auf seine Entschliefung vom 29. September 2005 zu den Beziehungen EU-Indien: Eine Strategische
Partnerschaft (°),

— unter Hinweis auf seine EntschlieSung vom 13. April 2016 zu dem Thema: ,Die EU in einem sich wandelnden globalen
Umfeld — eine stirker vernetzte, konfliktreichere und komplexere Welt“ (7),

— unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 10. Mai 2012 zur Hochseepiraterie (*),

— unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 27. Oktober 2016 zur nuklearen Sicherheit und Nichtverbreitung von
Kernwaffen (%),

— unter Hinweis auf das zehnte Treffen im Rahmen der Parlamentarischen Partnerschaft Asien-Europa (ASEP 10), das vom
27. bis 28. September 2018 in Briissel stattfand, auf die in diesem Zusammenhang angenommene Erklirung und auf
das elfte Treffen im Rahmen der Parlamentarischen Partnerschaft Asien-Europa (ASEP 11), das vom 26. bis 27. Mai
2021 in Phnom Penh (Kambodscha) stattfindet,

— unter Hinweis auf den Dialog auf hoher Ebene zwischen der EU und Indien tiber Handel und Investitionen, in dessen
Rahmen am 5. Februar 2021 das erste Treffen stattfand,

— unter Hinweis auf die Reise seines Ausschusses fiir auswartige Angelegenheiten nach Indien vom 21./22. Februar 2017,
— unter Hinweis auf den EU-Aktionsplan fiir Menschenrechte und Demokratie 2020-2024,

— unter Hinweis auf die Schlussfolgerungen des Rates vom 22. Februar 2021 zu den Priorititen der EU in den
Menschenrechtsgremien der Vereinten Nationen im Jahr 2021,

— unter Hinweis auf die thematischen Leitlinien der EU zu den Menschenrechten, einschlieBlich der Leitlinien zu
Menschenrechtsverteidigern und zum Schutz und zur Forderung der Religions- und Glaubensfreiheit,

— gestiitzt auf Artikel 118 seiner Geschiftsordnung,

— unter Hinweis auf das Schreiben des Ausschusses fiir internationalen Handel und auf seine Befugnisse gemaff Anhang VI
seiner Geschiftsordnung,

— unter Hinweis auf den Bericht des Ausschusses fiir auswartige Angelegenheiten (A9-0124/2021),

A. in der Erwigung, dass die EU und Indien nach ihrer Vereinbarung, sich regelmifig auf hochster Ebene zu treffen und die
2004 ins Leben gerufene strategische Partnerschaft zu stirken, am 8. Mai 2021 in Porto (Portugal) ein Treffen fithrender
Vertreter abhalten werden, bei dem es darum gehen wird, die wirtschaftliche und die politische Zusammenarbeit zu
fordern;

B. in der Erwidgung, dass die strategische Partnerschaft zwischen der EU und Indien in den letzten Jahren intensiviert
wurde, was den neuen politischen Willen zur Stirkung der strategischen Dimension dieser Partnerschaft widerspiegelt,
und dass diese sich von einer Wirtschaftspartnerschaft zu einer Beziechung entwickelt hat, die sich auf verschiedene
Bereiche erstreckt, was der zunehmende geopolitische Einfluss Indiens und gemeinsame demokratische Werte
verdeutlichen;

C. in der Erwigung, dass die EU und Indien als die beiden grofiten Demokratien der Welt starke politische, wirtschaftliche,
gesellschaftliche und kulturelle Verbindungen haben; in der Erwagung, dass sie ihr volles Potenzial jedoch noch nicht
erreicht haben und ein stirkeres politisches Engagement benotigen; in der Erwagung, dass fithrende Vertreter der EU
und Indiens ihre Entschlossenheit bekriftigt haben, einen wirksamen Multilateralismus und eine auf Regeln basierende
multilaterale Ordnung zu erhalten und zu fordern, in deren Mittelpunkt die Vereinten Nationen und die
Welthandelsorganisation (WTO) stehen;
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D. in der Erwidgung, dass Indien immer mehr an regionaler und globaler Bedeutung gewinnt und das Land seine Position
als Geber sowie als Wirtschafts- und Militirmacht zunehmend ausbaut; in der Erwdgung, dass der G20-Vorsitz Indiens
im Jahr 2023 und seine Mitgliedschaft im Sicherheitsrat der Vereinten Nationen im Zeitraum 2021-2022 und im
Menschenrechtsrat der Vereinten Nationen im Zeitraum 2019-2021 die Notwendigkeit, die Koordinierung der globalen
Ordnungspolitik zu verbessern und weiter eine gemeinsame Vision eines regelbasierten Multilateralismus zu fordern,
neu belebt haben;

E. in der Erwdgung, dass der strategische Rahmen der EU, der in ihre globale Strategie eingebettet ist, ihre Strategie zu
Indien, ihre Strategie zur Forderung der Konnektivitit zwischen der EU und Asien sowie die im Aufbau begriffene
Indo-Pazifik-Strategie deutlich gemacht haben, dass die Zusammenarbeit mit Indien im Rahmen der globalen Agenda
der EU von entscheidender Bedeutung ist; in der Erwigung, dass die bilaterale und multilaterale Zusammenarbeit im
gegenwirtigen Kontext erhohter globaler Risiken und eines zunehmenden Wettbewerbs der Groffmachte die Starkung
der internationalen Sicherheit, die Verbesserung der Vorkehrungen fiir und der Reaktion auf globale Gesundheitsnotfalle
wie die derzeitige COVID-19-Pandemie, die Verbesserung der globalen wirtschaftlichen Stabilitdt und des integrativen
Wachstums sowie die Umsetzung der Ziele der Vereinten Nationen fiir nachhaltige Entwicklung umfassen sollte;

F. in der Erwidgung, dass Indien eine starke und wachsende Wirtschaft aufweist; in der Erwidgung, dass die EU der
wichtigste Handelspartner Indiens ist, wihrend Indien der neuntgrofSte Handelspartner der EU ist; in der Erwagung, dass
der Indische Ozean ein Gewisser von strategischer Bedeutung fiir den Welthandel und sowohl fiir die EU als auch fiir
Indien von groftem wirtschaftlichen und strategischen Interesse ist; in der Erwigung, dass die EU und Indien starke
gegenseitige Interessen im indopazifischen Raum haben, die sich darauf konzentrieren, diesen Raum als einen Raum des
fairen Wettbewerbs, der ungehinderten Seeverbindungen (SLOC), der Stabilitit und der Sicherheit zu erhalten;

G. in der Erwagung, dass Konnektivitit ein wichtiges Element einer gemeinsamen strategischen Agenda der EU und Indiens
im Einklang mit der Strategie zur Forderung der Konnektivitit zwischen der EU und Asien sein sollte; in der Erwégung,
dass auf dem jiingsten Gipfeltreffen zwischen der EU und Indien Grundsitze fiir eine nachhaltige Konnektivitit
vereinbart wurden, und dass vereinbart wurde, Wege zur Verbesserung der Konnektivitit zwischen der EU und Indien
und der daran anschlieRenden Konnektivitdt mit Drittlindern, einschlieflich im indopazifischen Raum, zu erkunden; in
der Erwigung, dass sich der Umfang der Konnektivitit nicht nur auf die physische Infrastruktur wie Strafle und Schiene
beschrinkt, sondern auch Seewege, die digitale Infrastruktur und 6kologische Aspekte umfasst, wobei ein besonderer
Schwerpunkt auf dem Griinen Deal der EU liegt; in der Erwigung, dass der Konnektivitit eine geopolitische und
transformative Rolle zukommt und sie aufSerdem ein nachhaltiges Instrument fiir Wachstum und Arbeitsplatze ist;

H. in der Erwédgung, dass die EU und Indien eine fithrende Rolle iibernehmen miissen, um eine wirksame Klimadiplomatie
und ein globales Engagement fiir die Umsetzung des Ubereinkommens von Paris und fiir den weltweiten Klima- und
Umweltschutz zu fordern;

. in der Erwidgung, dass lokale und internationale Menschenrechtsbeobachter berichten, dass es Menschenrechtsver-
teidigern und Journalisten in Indien an einem sicheren Arbeitsumfeld mangelt; in der Erwidgung, dass die Hohe
Kommissarin der Vereinten Nationen fiir Menschenrechte, Michelle Bachelet, im Oktober 2020 an die indische
Regierung appellierte, die Rechte von Menschenrechtsverteidigern und regierungsunabhingigen Organisationen zu
schiitzen, und sich dabei besorgt zeigte iiber den schrumpfenden Raum fiir Organisationen der Zivilgesellschaft, die
Inhaftierung von Menschenrechtsverteidigern und Anklagen gegen Menschen, die einfach nur ihr Recht auf freie
Meinungsduflerung und friedliche Versammlung wahrgenommen haben, sowie iiber die Anwendung von Gesetzen zur
Unterdriickung abweichender Meinungen, wie das Gesetz zur Regulierung von Finanzbeitragen aus dem Ausland und
das Gesetz zur Privention gesetzwidriger Aktivititen;

J. in der Erwigung, dass Amnesty International gezwungen war, seine Biros in Indien zu schliefen, nachdem seine
Bankkonten aufgrund des Vorwurfs, die Organisation habe gegen das Gesetz zur Regulierung von Finanzbeitrigen aus
dem Ausland verstofSen, eingefroren wurden, und drei Sonderberichterstatter der Vereinten Nationen gefordert haben,
dass das Gesetz im Einklang mit den Rechten und Verpflichtungen, die Indien aus dem Vélkerrecht erwachsen, gedndert
wird;

K. in der Erwigung, dass zivilgesellschaftliche Gruppen berichten, dass Frauen in Indien mit einer Reihe gravierender
Probleme und Verletzungen ihrer Rechte konfrontiert sind, unter anderem im Zusammenhang mit kulturellen,
traditionellen und Stammespraktiken, sexueller Gewalt und Belistigung sowie Menschenhandel; in der Erwagung, dass
Frauen, die religiosen Minderheiten angehoren, doppelt schutzbediirftig sind, was sich bei Frauen, die einer niedrigeren
Kaste angehoren, noch weiter verscharft;

L. in der Erwigung, dass Diskriminierung aufgrund der Kastenzugehorigkeit zwar verboten ist, aber dennoch nach wie vor
ein systemisches Problem in Indien ist — auch im System der Strafrechtspflege —, das den Dalits den Zugang zu
Beschaftigung, Bildung, Gesundheitsversorgung, staatlichen Mitteln fiir die Entwicklung der Dalits verwehrt;
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M. in der Erwidgung, dass Indien mit tiber elf Millionen bestitigten Fallen und mehr als 150 000 Todesfillen eines der am
starksten von der COVID-19-Pandemie betroffenen Lander ist und dass die indische Regierung eine Initiative ergriffen
hat, in deren Rahmen Millionen von Impfdosen an Linder in unmittelbaren Nachbarschaft Indiens und an wichtige
Partnernationen im Indischen Ozean gespendet werden;

1. empfiehlt dem Rat, der Kommission und dem Vizeprasidenten der Kommission und Hohen Vertreter der Union fiir
Auflen- und Sicherheitspolitik,

Allgemeine Beziehungen zwischen der EU und Indien

a) die Verbesserung und Vertiefung der Beziehungen zwischen der EU und Indien als strategische Partner fortzusetzen und
sich auch weiterhin zu verpflichten, regelméafige Dialoge auf mehreren Ebenen zu fithren, einschlielich Gipfeltreffen,

b) die bei der strategischen Partnerschaft seit dem Gipfel im letzten Jahr erzielten Fortschritte zu festigen und bei zentralen
Fragen, insbesondere bei der globalen Gesundheit, beim Klimawandel und beim umweltvertraglichen Wachstum, bei der
Digitalisierung und neuen Technologien, bei der Konnektivitdt, beim Handel und bei Investitionen, bei der Aufen-,
Sicherheits- und Verteidigungspolitik sowie bei den Menschenrechten spiirbar voranzukommen,

¢) sich weiterhin fiir die EU-Strategie fiir Indien von 2018 sowie den Fahrplan EU-Indien bis 2025 in Abstimmung mit der
jeweils bereits bestehenden Zusammenarbeit der Mitgliedstaaten mit Indien einzusetzen und sie vollstindig umzusetzen,
klare und offentliche Kriterien fur die Beurteilung der beim Fahrplan erzielten Fortschritte festzulegen, eine
parlamentarische Kontrolle der Indien betreffenden EU-Politik mittels eines regelmifigen Austauschs mit seinem
Ausschuss fiir auswirtige Angelegenheiten sicherzustellen,

d) das volle Potenzial der bilateralen Beziehungen zwischen den beiden grofften Demokratien der Welt auszuschéopfen,
nochmals auf das Erfordernis einer vertieften Partnerschaft zu verweisen, die sich auf die gemeinsamen Werte der
Freiheit, der Demokratie, des Pluralismus, der Rechtsstaatlichkeit, der Gleichheit, der Achtung der Menschenrechte, der
Verpflichtung zur Forderung einer inklusiven, kohdrenten und regelbasierten Weltordnung, des wirksamen
regelbasierten Multilateralismus und der nachhaltigen Entwicklung, der Bekdmpfung des Klimawandels sowie der
Forderung von Frieden und Stabilitit in der Welt griindet,

e) zu betonen, wie wichtig Indien als Partner beim weltweiten Kampf gegen den Klimawandel und den Verlust an
biologischer Vielfalt sowie fiir den Ubergang zu erneuerbaren Energietrdgern und Klimaneutralitét ist, die gemeinsamen
Pline fiir die vollstindige Umsetzung des Ubereinkommens von Paris und ihre national festgelegten Beitrige sowie die
Plane fur die gemeinsame Klimadiplomatie zu konsolidieren,

f) die Forderung des Rates aus dem Jahr 2018 wieder aufzugreifen, die institutionelle Struktur des Kooperationsab-
kommens EU-Indien von 1994 im Einklang mit den neuen gemeinsamen Zielen und den globalen Herausforderungen
zu modernisieren, sich wieder mit dem Gedanken zu befassen, ein Abkommen iiber eine strategische Partnerschaft
auszuhandeln, das auch eine starke parlamentarische Dimension umfasst und das gegebenenfalls Kontakte und
Zusammenarbeit auf staatlicher Ebene fordert,

g) einen strukturierten, interparlamentarischen Dialog zu fordern und dabei die indische Seite unter anderem anzuregen,
eine stindige Einrichtung in der Lok Sabha und in der Rajya Sabha als Pendant zur Delegation des Europiischen
Parlaments fiir die Beziehungen zur Republik Indien zu schaffen, und Kontakte zwischen den Ausschiissen zu fordern,

h) die aktive und regelmiflige Konsultation und Mitwirkung der europdischen und indischen Zivilgesellschatt,
einschlieflich Gewerkschaften, Glaubensgemeinschaften, Frauen- und LGBTIQ-Organisationen, Umweltorganisationen,
Handelskammern und sonstigen Akteuren, bei der Entwicklung, Umsetzung und Uberwachung der Beziehungen
zwischen der EU und Indien sicherzustellen, sich in diesem Sinne um die Einrichtung einer Plattform der Zivilgesellschaft
EU-Indien sowie, als Nebenveranstaltung eines kiinftigen Gipfeltreffens zwischen der EU und Indien, eines Jugendgipfels
EU-Indien zu bemiihen, um die Beziehungen zwischen den jungen Generationen zu stirken,

i) die Bemiihungen der EU im Bereich Offentlichkeitsarbeit und Diplomatie zu konsolidieren, um das gegenseitige
Verstandnis zwischen der EU, ihren Mitgliedstaaten und Indien zu verbessern und das Wissen auf beiden Seiten zu
fordern, wobei Hochschulen, Reflexionsgruppen und Vertreter aus unterschiedlichen Bereichen der EU und Indien
einbezogen werden sollen,

Zusammenarbeit im Bereich der Aufen- und Sicherheitspolitik

j) vor dem Hintergrund der aktuellen strategischen Ausrichtung der EU auf eine verstirkte sicherheitspolitische
Zusammenarbeit in und mit Asien, bei der Indien eine immer wichtigere strategische Rolle spielt, im Wege der
bestehenden einschldgigen Dialogmechanismen und der im Rahmen des Fahrplans EU-Indien bis 2025 eingerichteten
Gremien eine stirkere Synergie in der Auffen- und Sicherheitspolitik zu fordern,
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k) hervorzuheben, dass ein stirkeres Engagement zwischen der EU und Indien im Bereich Sicherheit und Verteidigung
nicht als Beitrag zur Polarisierung im indopazifischen Raum gesehen werden sollte, sondern als Forderung der
gemeinsamen Sicherheit, von Stabilitdt und einer friedlichen Entwicklung,

) zu betonen, dass eine engere thematische Abstimmung der internationalen Sicherheitspolitik notig ist und es
Maflnahmen in Bereichen wie der nuklearen Sicherheit und der Nichtverbreitung und Kontrolle von Massen-
vernichtungswaffen, der Eindimmung von chemischen, biologischen und radiologischen Waffen, der Forderung der
regionalen Konfliktverhiitung und Friedenssicherung, der Bekdmpfung von Piraterie, der maritimen Sicherheit, der
Bekdmpfung von Terrorismus (einschlieRlich des Vorgehens gegen Radikalisierung, Geldwidsche und Terrorismusfi-
nanzierung) und extremistisch motivierter Gewalt sowie von Desinformationskampagnen, aber auch in den Bereichen
Cybersicherheit, hybride Bedrohungen und Weltraum bedarf, die Bedeutung des Dialogs zwischen der EU und Indien
iiber die Terrorismusbekdmpfung hervorzuheben, die Kontakte zwischen und den Austausch von Militarangehorigen zu
starken, um die strategische Partnerschaft zwischen der EU und Indien zu unterstiitzen,

m) darauf zu verweisen, dass die EU und Indien jeweils einen der grofiten Beitrdge zur UN-Friedenssicherung leisten und
sich fiir dauerhaften Frieden einsetzen, Gespriche und Initiativen zum Ausbau der Zusammenarbeit bei der
Friedenssicherung zu fordern,

n) die sechs von der EU mit Indien abgehaltenen regelmifSigen Konsultationen iiber Abriistung und Nichtverbreitung
wohlwollend zur Kenntnis zu nehmen und auf Indien einzuwirken, damit das Land die regionale Zusammenarbeit
verstarkt und diesbeziiglich konkrete Schritte unternimmt, anzuerkennen, dass sich Indien inzwischen an drei grof3en,
die Nichtverbreitung betreffenden multilateralen Ausfuhrkontrollregelungen beteiligt, und auf eine engere Partnerschaft
zwischen der EU und Indien in diesen Foren hinzuwirken,

o) die Positionen und Initiativen in multilateralen Foren, und hier insbesondere bei den Vereinten Nationen, der WTO und
der G20, durch Vorstofe in Richtung gemeinsamer Ziele im Einklang mit gemeinsamen internationalen Werten und
Normen eine Stirkung des Dialogs und eine wirksame Abstimmung der Standpunkte zur Verteidigung des
Multilateralismus und einer regelbasierten internationalen Ordnung zu koordinieren, sich an Gesprachen tiber eine
Reform des UN-Sicherheitsrats und der Arbeitsmethoden zu beteiligen und Indiens Ersuchen um einen stindigen Sitz in
einem reformierten UN-Sicherheitsrat zu unterstiitzen,

p) die Konfliktverhiitung und wirtschaftliche Zusammenarbeit durch Unterstiitzung von Initiativen zur regionalen
Integration in Stidasien, unter anderem im Rahmen der Siidasiatischen Vereinigung fiir regionale Zusammenarbeit
(SAARQ), zu fordern,

q) Indiens umfassende Erfahrung in der Region und die bestehenden Ansitze der EU-Mitgliedstaaten fur die indopazifische
Region zur Entwicklung einer proaktiven, umfassenden und realistischen Strategie fiir den indopazifischen Raum zu
nutzen, die auf gemeinsamen Grundsitzen, Werten und Interessen, auch wirtschaftlicher Natur, und dem Vélkerrecht
beruht, sich gegebenenfalls um eine Koordinierung der Politik der EU und Indiens fiir den indopazifischen Raum zu
bemithen und die Zusammenarbeit auf alle Bereiche von gemeinsamem Interesse auszuweiten, den souverdnen
politischen Entscheidungen anderer Linder in der Region und den bilateralen Beziehungen der EU mit ihnen gebiihrend
Rechnung zu tragen,

1) ein ehrgeiziges gemeinsames Vorgehen samt spezifischer Mafnahmen zur Koordinierung der Entwicklungshilfe und
humanitdren Hilfe, auch im Nahen Osten und in Afrika, sowie zur Stirkung des demokratischen Prozesses und zur
Bekdmpfung autoritirer Tendenzen und simtlicher Formen von Extremismus, auch nationalistischer und religioser Art,
zu férdern,

s) im Einklang mit den im humanitiren Volkerrecht verankerten humanitiren Grundsitzen — unter anderem der
Grundsitze der Unparteilichkeit, der Neutralitit und der Nichtdiskriminierung bei der Bereitstellung von Hilfe — ein
gemeinsames Vorgehen bei der Koordinierung der Erndhrungssicherung und der Katastrophenhilfe zu fordern,

t) darauf hinzuweisen, dass die EU die Lage in Kaschmir genau verfolgt, seine Unterstiitzung fiir Stabilitit und eine
Deeskalation zwischen den beiden Kernwaffenstaaten Indien und Pakistan zu bekriftigen und sich weiterhin fur die
Achtung der Menschenrechte und Grundfreiheiten einzusetzen, die Umsetzung der Resolutionen des UN-Sicherheitsrats
und des UNHCR-Berichts iiber Kaschmir zu férdern, Indien und Pakistan aufzufordern, die enormen Vorteile fiir die
Menschen, die Wirtschaft und die Politik, die sich aus der Losung dieses Konflikts ergeben wiirden, zu beriicksichtigen,

u) die Anstrengungen der EU um eine Annédherung und eine Wiederherstellung auf den Grundsitzen des Volkerrechts
beruhender, guter nachbarschaftlicher Beziehungen zwischen Indien und Pakistan zu erneuern, und zwar mithilfe eines
umfassenden Dialogs und eines schrittweisen Ansatzes, der mit vertrauensbildenden Mafinahmen beginnt, in diesem
Zusammenhang die gemeinsame Waffenstillstandsvereinbarung Indiens und Pakistans vom 25. Februar 2021 als
wichtigen Schritt fir die Schaffung von Frieden und Stabilitit in der Region zu begriifen, zu betonen, wie wichtig die
bilaterale Dimension fiir einen dauerhaften Frieden und die Zusammenarbeit zwischen Indien und Pakistan ist, die einen
positiven Beitrag zur Sicherheit und zur Wirtschaftsentwicklung der Region leisten wiirden, zu betonen, dass beiden
Staaten als Nuklearmichten eine Verantwortung fur die Friedenskonsolidierung zukommt,
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v) die langjdhrige Unterstiitzung fur Afghanistan und den Einsatz Indiens fur auf den Menschen ausgerichtete und auf
lokaler Ebene gesteuerte Friedensbemithungen wohlwollend anzuerkennen mit Indien und anderen Staaten in der
Region zusammenzuarbeiten, um in Afghanistan die Stabilisierung, die Sicherheit, die friedliche Konfliktbeilegung und
die demokratischen Werte, einschlieflich der Rechte von Frauen, zu fordern, zu bekriftigen, dass ein friedliches und
wohlhabendes Afghanistan der gesamten Region zugutekidme,

w) zu betonen, dass die Wahrung des Friedens, der Stabilitdt und der Freiheit der Schifffahrt im asiatisch-pazifischen Raum
weiterhin von entscheidender Bedeutung fiir die Interessen der EU und ihrer Mitgliedstaaten ist, das beiderseitige
Engagement zu steigern, um sicherzustellen, dass der Handel im indopazifischen Raum nicht beeintrachtigt wird, eine
weitere gemeinsame Auslegung des Seerechtsiibereinkommens der Vereinten Nationen, auch im Hinblick auf die
Freiheit der Schifffahrt, zu fordern und die Zusammenarbeit bei der maritimen Sicherheit und gemeinsamen
Ausbildungsmissionen im indopazifischen Raum zu intensivieren, um die Sicherheit und die Freiheit der Schifffahrt
entlang der Seeverbindungen (SLOC) zu wahren, darauf hinzuweisen, dass die Zusammenarbeit mit Lindern des
indopazifischen Raums, insbesondere angesichts der zunehmenden regionalen Machtrivalitit, den Grundsitzen von
Offenheit, Wohlstand, Inklusivitit, Nachhaltigkeit, Transparenz, Gegenseitigkeit und Tragfihigkeit entsprechen sollte,
einen Dialog auf hoher Ebene zwischen der EU und Indien iiber die maritime Zusammenarbeit einzuleiten, um den
Umfang der derzeitigen Konsultationen zur Bekdmpfung der Piraterie auszuweiten und die Interoperabilitit und
Koordinierung zwischen der Operation EUNAVFOR Atalanta, dem Zentrum Indiens zur Zusammenfithrung von
Informationen fiir die Region des Indischen Ozeans (Information Fusion Centre for the Indian Ocean Region, IFC-IOR)
und der indischen Marine im Bereich der Meeresiiberwachung, Katastrophenhilfe sowie gemeinsamer Schulungen und
Ubungen zu steigern,

x) gemeinsam weiter den Dialog zu fordern, um rasch einen Verhaltenskodex fiir das Siidchinesische Meer abzuschlielen,
der die legitimen Rechte einer jeden Nation im Einklang mit dem Vélkerrecht nicht berithren wiirde,

y) die Verschlechterung der Beziehungen zwischen Indien und der Volksrepublik China, unter anderem aufgrund der
expansiven Politik der Volksrepublik China, besorgt zur Kenntnis zu nehmen, eine friedliche Beilegung von
Streitigkeiten, einen konstruktiven und umfassenden Dialog und die Achtung des Volkerrechts an der Grenze zwischen
Indien und der Volksrepublik China zu unterstiitzen,

z) Indiens Engagement fiir die Agenda fiir Frauen, Frieden und Sicherheit durch den Beitrag, den das Land zu
Friedenssicherungseinsitzen leistet, anzuerkennen, die gegenseitige Verpflichtung zur Umsetzung der Resolution 1325
des UN-Sicherheitsrats, einschlieflich durch Entwicklung nationaler Aktionspline mit der fiir eine wirksame
Umsetzung geeigneten Mittelausstattung, zu stirken,

aa) das gemeinsame Engagement fiir die Umsetzung der Resolutionen 2250, 2419 und 2535 des UN-Sicherheitsrats zu
Jugend, Frieden und Sicherheit zu fordern, einschlieflich durch die Entwicklung entsprechender nationaler Strategien
und Aktionspline mit geeigneter Mittelausstattung und durch den Fokus auf die Verhiitung von Konflikten, Indien
aufzufordern, gemeinsam mit den Mitgliedstaaten der EU in die Fahigkeiten junger Menschen zu investieren und mit
Jugendorganisationen als Partner bei der Forderung des Dialogs und der Rechenschaftspflicht zusammenzuarbeiten,
neue Moglichkeiten zur Einbeziehung junger Menschen in die Schaffung von positivem Frieden und Sicherheit zu
priifen,

Forderung von Rechtsstaatlichkeit, Menschenrechten und guter Regierungsfiihrung

ab) Menschenrechte und demokratische Werte in den Mittelpunkt der Zusammenarbeit der EU mit Indien zu riicken und
damit einen auf Ergebnisse ausgerichteten und konstruktiven Dialog und ein tieferes gegenseitiges Verstindnis zu
ermoglichen, in Zusammenarbeit mit Indien eine Strategie zur Losung von Menschenrechtsproblemen, insbesondere
in Bezug auf Frauen, Kinder, ethnische und religiose Minderheiten sowie Religions- und Glaubensfreiheit, zu entwik-
keln, Themen im Zusammenhang mit der Rechtsstaatlichkeit, etwa die Korruptionsbekdmpfung, sowie ein freies und
sicheres Umlfeld fiir Journalisten und die Zivilgesellschaft, einschlieflich Menschenrechtsverteidigern, anzugehen und
Menschenrechtsfragen in die allgemeine Partnerschaft zwischen der EU und Indien einzubeziehen,

ac) tiefe Besorgnis iiber Indiens Gesetz zur Anderung des Staatsbiirgerschaftsrechts zu duflern, das nach Angaben des
Amtes des Hohen Kommissars der Vereinten Nationen fiir Menschenrechte zutiefst diskriminierend gegeniiber
Muslimen ist und eine gefihrliche spaltende Wirkung hat, Indien aufzufordern, das in Artikel 25 seiner Verfassung
verankerte Recht, die Religion der Wahl frei auszuiiben und zu verbreiten, sicherzustellen, darauf hinzuarbeiten, Hetze,
mit der zu Diskriminierung oder Gewalt angestachelt wird und die zu einem toxischen Umfeld fithrt, in dem Intoleranz
und Gewalt gegen religiose Minderheiten nicht bestraft werden, zu beseitigen und zu verhindern, sich iiber bewihrte
Verfahren hinsichtlich Schulungen zu Toleranz und internationalen Menschenrechtsnormen fiir die indische Polizei
auszutauschen, den Zusammenhang zwischen Konvertierungsverbotsgesetzen und Gewalt gegeniiber religiosen
Minderheiten, insbesondere den christlichen und muslimischen Gemeinschaften, anzuerkennen,

ad) Indien als Mitglied des UN-Menschenrechtsrats und im Rahmen seiner Zusage, die konkrete Beteiligung und wirksame
Einbezichung der Zivilgesellschaft in die Forderung und den Schutz der Menschenrechte zu fordern, aufzufordern,
simtlichen im Rahmen seines allgemeinen regelmifigen Uberpriifungsverfahrens ausgesprochenen Empfehlungen
nachzukommen, die Besuche von UN-Sonderberichterstattern, einschlieflich des UN-Sonderberichterstatters iiber die
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Forderung und den Schutz des Rechts auf Meinungsfreiheit und freie Meinungsiduflerung, des UN-Sonderbericht-
erstatters fiir Versammlungs- und Vereinigungsfreiheit und des UN-Sonderberichterstatters iiber aufergerichtliche,
summarische oder willkiirliche Hinrichtungen, zur Kontrolle der Entwicklungen mit Blick auf den zivilgesellschaft-
lichen Raum und die Grundrechte und Grundfreiheiten zu akzeptieren und zu erleichtern und eng mit den
Sonderberichterstattern zusammenzuarbeiten,

ae) beim Dialog mit den indischen Behorden, einschlieflich bei Gipfeltreffen, die Menschenrechtssituation und die
Herausforderungen, denen sich die Zivilgesellschaft gegeniibersiecht — insbesondere die von der Hohen Kommissarin
der Vereinten Nationen fiir Menschenrechte und den Sonderberichterstattern der Vereinten Nationen geduflerten
Bedenken —, anzusprechen, Indien als weltweit grofite Demokratie aufzufordern, seinen Willen unter Beweis zu stellen,
die Meinungsfreiheit fiir alle, auch im Internet, die Versammlungs- und Vereinigungsfreiheit — unter anderem in Bezug
auf die jiingsten, massiven Proteste von Landwirten — sowie die Religions- und Glaubensfreiheit, die allesamt in der
Verfassung verankert sind, zu achten, zu schiitzen und uneingeschrankt durchzusetzen, Indien aufzufordern, ein
sicheres, von politischem oder wirtschaftlichem Druck freies Umfeld fiir die Arbeit von Menschenrechtsverteidigern,
Umweltschiitzern, Journalisten und anderen Akteuren der Zivilgesellschaft zu gewidhrleisten und die Grundrechte und
Grundfreiheiten dieser Menschen zu schiitzen und zu garantieren, sich auferdem nicht linger auf Gesetze gegen
Aufwiegelung und Terrorismus zu berufen, um ihre rechtmafSigen Aktivititen einzuschrinken, auch in Jammu und
Kaschmir, sowie pauschale Beschrankungen des Internetzugangs zu beenden und Gesetze zu tiberarbeiten, damit sie
nicht missbraucht werden konnen, um kritische Stimmen zum Schweigen zu bringen, und Gesetze zu 4ndern, die
Diskriminierung fordern, und dariiber hinaus den Zugang zur Justiz zu erleichtern und eine Rechenschaftspflicht bei
Menschenrechtsverletzungen zu gewihrleisten, die schidlichen Auswirkungen des Gesetzes zur Regulierung von
Finanzbeitriagen aus dem Ausland auf Organisationen der Zivilgesellschaft in Angriff zu nehmen,

af) Indien aufzufordern, weitere Malnahmen zu ergreifen, um geschlechtsspezifische Gewalt und Diskriminierung zu
untersuchen und zu verhindern und die Gleichstellung der Geschlechter und die Stiarkung der Rolle der Frau zu
fordern, das Problem der zunehmenden Gewalt gegen Frauen und Madchen in Indien anzugehen, indem auf eine
griindliche Untersuchung von Gewaltverbrechen gegen Frauen und Midchen sowie auf die Schulung von Beamten in
der Beriicksichtigung von Traumata im Rahmen der Polizeiarbeit und von Ermittlungen hingewirkt wird, indem ein
wirksamer Mechanismus zur Uberwachung der Umsetzung von Gesetzen iiber die sexuelle Gewalt gegen Frauen und
Midchen durchgesetzt wird und die juristischen Verfahren beschleunigt und der Opferschutz verbessert werden,

ag) sich mit der Frage der weit verbreiteten Diskriminierung aufgrund der Kastenzugehorigkeit und der bedeutenden Frage
der Gewihrung von Rechten gegeniiber den Gemeinschaften der Adivasi im Einklang mit dem Gesetz tiber die Rechte
an Wildern zu befassen,

ah) auf die grundsitzliche und seit langem bestehende Ablehnung der Todesstrafe durch die EU hinzuweisen und Indien
erneut zur Einfihrung eines Moratoriums fiir die Anwendung der Todesstrafe mit dem Ziel, die Todesstrafe dauerhaft
abzuschaffen, aufzurufen,

ai) anzuerkennen, dass Indien dabei ist, einen nationalen Aktionsplan fur Wirtschaft und Menschenrechte auszuarbeiten,
um die Leitprinzipien der Vereinten Nationen fur Wirtschaft und Menschenrechte vollstindig umzusetzen, wobei
darauf hinzuweisen ist, dass alle Unternehmen dafiir verantwortlich sind, die Menschenrechte in ihren
Wertschopfungsketten zu achten, und sowohl Indien als auch die EU dazu aufzurufen, sich aktiv an den laufenden
Verhandlungen iiber ein verbindliches Abkommen der Vereinten Nationen iiber die Verantwortung von Unternehmen
im Hinblick auf die Menschenrechte zu beteiligen,

aj) Indien mit Nachdruck aufzufordern, das Ubereinkommen der Vereinten Nationen gegen Folter und sein
Fakultativprotokoll sowie das Ubereinkommen der Vereinten Nationen zum Schutz aller Personen vor dem
Verschwindenlassen zu ratifizieren,

ak) Indien dazu aufzurufen, die Bemithungen um internationale Gerichtsbarkeit durch die Unterzeichnung des Romischen
Statuts des Internationalen Strafgerichtshofs (IStGH) weiter zu unterstiitzen,

al) Indien aufzufordern, an seiner Tradition festzuhalten, Menschen, die vor Gewalt und Verfolgung flichen, Schutz zu
gewihren, bis die Voraussetzungen fiir eine sichere, wiirdevolle und freiwillige Riickkehr geschaffen sind, und alle
erforderlichen Mafinahmen zu ergreifen, um die Gefahr der Staatenlosigkeit fir Gemeinschaften in Indien
auszuraumen,

=

zu bekriftigen, wie wichtig es ist, dass die EU und Indien — im Einklang mit der in dem Fahrplan EU-Indien
verankerten Verpflichtung und entsprechend der gemeinsamen Absicht, die Treffen nach acht Jahren Pause wieder
aufzunechmen — schnellstméoglich in einen regelmifligen Menschenrechtsdialog treten, was fiir beide Parteien eine
wichtige Gelegenheit ist, verbleibende Menschenrechtsprobleme zu erortern und zu beheben, den Dialog zu einem
Dialog auf Hauptsitzebene aufzuwerten und anzustreben, ihm Sinnhaftigkeit zu verleihen, indem er auf hoher Ebene
gefithrt wird, konkrete Verpflichtungen und Kriterien fiir den Fortschritt festgelegt werden, Einzelfille zur Sprache
gebracht werden und vor dem zwischenstaatlichen Dialog ein zivilgesellschaftlicher Dialog EU-Indien erleichtert wird,
fordert den EAD auf, dem Europdischen Parlament regelmifig tiber die erzielten Ergebnisse Bericht zu erstatten,

am



C 506/116 Amtsblatt der Europdischen Union 15.12.2021

Donnerstag, 29. April 2021

Handel zur Forderung von Nachhaltigkeit und Wohlstand

an) darauf hinzuweisen, dass der Handel zwischen der EU und Indien zwischen 2009 und 2019 um mehr als 70 %
zugenommen hat und dass es im gemeinsamen Interesse liegt, engere wirtschaftliche Beziehungen zu fordern,
anzuerkennen, dass Indien fiir eine EU, die ihre Lieferketten diversifizieren mochte, eine solide Alternative darstellt, und
dass die EU Indiens grofSter Handelspartner im Bereich Land- und Lebensmittelwirtschaft ist,

ao

=

das Treffen der Fithrungsspitzen der EU und Indiens zu nutzen, um eine wertebasierte Zusammenarbeit in Handels-
und Investitionsfragen auf hochster Ebene offen anzusprechen, die Bereitschaft der EU zu bekriftigen, die Aufnahme
von Verhandlungen iber ein eigenstindiges Investitionsschutzabkommen, das die Rechtssicherheit fiir Investoren auf
beiden Seiten erhohen wiirde, in Erwdgung zu ziehen, und die bilateralen Handelsbeziehungen weiter zu stirken, darauf
hinzuarbeiten, in diesen Bereichen gemeinsame und fiir beide Seiten vorteilhafte Ziele zu erreichen, die zu
Wirtschaftswachstum und Innovation beitragen konnten und die mit der Achtung der universellen Menschenrechte,
einschlieflich der Arbeitnehmerrechte, der Forderung der Bekdmpfung des Klimawandels und der Verfolgung der Ziele
fur nachhaltige Entwicklung der Agenda 2030 in Einklang stehen und dazu beitragen,

=

Indiens Bekenntnis zum Multilateralismus und zu einer internationalen regelbasierten Handelsordnung bestmoglich zu
nutzen, Indiens entscheidende Rolle bei den laufenden Bemithungen um eine Reform der Welthandelsorganisation zu
stirken,

ap

—

zu bewerten, in welchem Umfang das Verhandlungsmandat der Kommission angepasst werden muss, wenn ein
Handels- und Kooperationsabkommen geschlossen werden soll, das weitreichende Bestimmungen in Form eines
durchsetzbaren, mit dem Pariser Klimaschutziibereinkommen abgestimmten Kapitels iiber Handel und nachhaltige
Entwicklung sowie entsprechende Bestimmungen zu den Rechten und Pflichten von Investoren sowie zu den
Menschenrechten enthalt, fiir konstruktive Verhandlungen zu sorgen, dabei jedoch zu bedenken, dass die beiden Seiten
unterschiedlich ehrgeizige Ziele verfolgen, in dieser Hinsicht auf die ermutigenden Entwicklungen beim Standpunkt der
indischen Staatsorgane beziiglich ihrer Bereitschaft zur Aufnahme von den Handel und die nachhaltige Entwicklung
betreffenden Bestimmungen in ein kiinftiges Abkommen aufzubauen,

aq

Resilienz durch sektorale Partnerschaften

ar) die Verhandlungen iber eine Konnektivititspartnerschaft mit Indien abzuschlieen, diese Partnerschaft zu
unterstiitzen, insbesondere indem Darlehen und Garantien fiir nachhaltige Investitionen in bi- und multilaterale
Projekte im Bereich der digitalen und griinen Infrastruktur in Indien durch 6ffentliche und private Einrichtungen der
EU wie die Europdische Investitionsbank (EIB) und das neue Finanzierungsinstrument fiir das auswartige Handeln
entsprechend dem Potenzial, das in der Strategie zur Férderung der Konnektivitdt zwischen der EU und Asien skizziert
wird, gewahrt werden, Synergien zwischen der Zusammenarbeit EU-Indien und der Zusammenarbeit mit Lindern
Siidasiens sowie im Rahmen der Koordinierung verschiedener Konnektivititsstrategien zu erkunden,

as) sicherzustellen, dass Konnektivititsinitiativen auf sozialen, okologischen und fiskalischen Standards sowie auf den
Werten Nachhaltigkeit, Transparenz, Inklusivitdt, Rechtsstaatlichkeit, Achtung der Menschenrechte und Gegenseitigkeit
beruhen und uneingeschrinkt mit dem Rahmeniibereinkommen der Vereinten Nationen iiber Klimadnderungen
(UNFCCC) und dessen Rechtsinstrumenten, einschlieBlich des Ubereinkommens von Paris, in Einklang stehen,

at) das Fachwissen Indiens im Bereich der Bewiltigung von Naturkatastrophen anzuerkennen, die Zusammenarbeit mit
Indien bei der Vorsorge in Bezug auf Naturkatastrophen in der Region zu verstirken, unter anderem durch die
Partnerschaft im Rahmen der Koalition fiir katastrophenresistente Infrastruktur, einer multilateralen Anstrengung zur
Ausweitung der Forschung und des Wissensaustauschs im Bereich des Infrastruktur-Risikomanagements,

au) die Zusammenarbeit im Bereich der nachhaltigen Mobilitdt durch konkrete Mafinahmen wie die Weiterentwicklung der
Infrastrukturen fiir den Elektroverkehr und Investitionen in Eisenbahnprojekte zu verstirken, hervorzuheben, wie
wichtig der Schienenverkehr ist, wenn es darum geht, Staus und Umweltverschmutzung in grofen stidtischen
Gebieten zu verringern, Klimaziele zu erreichen und die Widerstandsfihigkeit lebenswichtiger Lieferketten auch in
Krisenzeiten sicherzustellen,

av) die weitere Zusammenarbeit bei Herausforderungen, die sich aus einer raschen Urbanisierung ergeben, zu unterstiitzen,
und zwar unter anderem durch den Austausch von Wissen und bewihrten Verfahren im Wege gemeinsamer
Plattformen und der Zusammenarbeit zwischen Stddten, die Zusammenarbeit bei Technologien fiir intelligente Stidte
und die kontinuierliche finanzielle Unterstiitzung von Projekten im stidtischen Nahverkehr in Indien iiber die EIB,

—

auf die Rolle Indiens als wichtiger Hersteller von Arzneimitteln, Generika und Impfstoffen zu verweisen, insbesondere
vor dem Hintergrund der anhaltenden weltweiten Gesundheitskrise, gemeinsame Initiativen zur Sicherstellung eines
universellen Zugangs zu COVID-19-Impfstoften zu fordern, sich um eine Fithrungsrolle der EU und Indiens bei der
Forderung der Gesundheit als globales offentliches Gut zu bemiihen, und zwar insbesondere durch die Unterstiitzung
multilateraler Initiativen wie COVAX, und dabei zu helfen, insbesondere in einkommensschwicheren Lindern den
universellen Zugang zu Impfstoffen sicherzustellen, insbesondere iiber Zusammenarbeit in den einschligigen
internationalen Foren,

aw,
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ax) die Ziele der bilateralen Zusammenarbeit zwischen der EU und Indien sowie der multilateralen Zusammenarbeit im
Bereich des Klimawandels nach oben zu korrigieren, insbesondere durch die Beschleunigung des griinen Wachstums
und eines gerechten und sicheren Ubergangs zu sauberer Energie, die Verwirklichung der Klimaneutralitit und die
Erhohung der Zielvorgaben fiir die auf nationaler Ebene festgelegten Beitrige, weiterhin gemeinsam eine weltweite
Fithrungsrolle bei der Unterstiitzung des Ubereinkommens von Paris zu iibernehmen und sich auf die Umsetzung der
Agenda fur saubere und erneuerbare Energie und fiir die Kreislaufwirtschaft zu konzentrieren,

ay) die der EU und Indien als zwei der bedeutendsten globalen Treibhausgasemittenten zukommende gemeinsame
Verpflichtung zu bekriftigen, besser koordinierte Anstrengungen zur Einddimmung der Auswirkungen des
Klimawandels zu unternehmen, die Fithrungsrolle Indiens im Bereich der erneuerbaren Energie und die Fortschritte,
die im Rahmen der Partnerschaft zwischen der EU und Indien fiir saubere Energie und Klimaschutz erzielt worden sind,
zur Kenntnis zu nehmen, die Zusammenarbeit und die entsprechenden Investitionen zu fordern, um die
Elektromobilitat, die nachhaltige Kithlung, die Batterietechnologien der nichsten Generation, die dezentrale
Stromerzeugung und den gerechten Ubergang in Indien weiter voranzutreiben, eine Diskussion auf den Weg zu
bringen und eine strategische Zusammenarbeit im Bereich der Seltenen Erden zu priifen, die Umsetzung der
Partnerschaft fiir nachhaltige Wasserbewirtschaftung zu voranzutreiben,

az) eine ehrgeizige gemeinsame Agenda und globale Maffnahmen im Bereich der biologischen Vielfalt zu fordern, auch im
Vorfeld der Konferenz der Vertragsparteien des Ubereinkommens iiber die biologische Vielfalt (COP 15) im Mai 2021,

ba) sich um eine gemeinsame Fiithrungsrolle bei der Festlegung und Forderung von internationalen Standards fiir die
digitale Wirtschaft basierend auf einer nachhaltigen und verantwortlichen Digitalisierung und einem auf Rechtsstaat-
lichkeit und den Menschenrechten griindenden IKT-Umfeld zu bemithen und gleichzeitig Bedrohungen der
Cybersicherheit abzuwenden und die Grundrechte und Grundfreiheiten zu schiitzen, wozu auch der Schutz
personenbezogener Daten gehort,

bb) im Rahmen der Strategie der EU fiir den digitalen Wandel ehrgeizigere EU-Ziele fiir die digitale Konnektivitdt mit Indien
zu setzen, mit Indien bei der Entwicklung und Nutzung kritischer Technologien zusammenzuarbeiten und dabei die
groflen strategischen und sicherheitspolitischen Auswirkungen, die solche neuartigen Technologien mit sich bringen,
im Hinterkopf zu behalten, in eine Partnerschaft im Bereich digitale Dienste und in die Entwicklung verantwor-
tungsvoller und auf die Menschenrechte gestiitzter kiinstlicher Intelligenz zu investieren, die Bemithungen Indiens um
ein hohes Niveau beim Schutz personenbezogener Daten nach dem Vorbild der DSGVO zu begriiffen und weiterhin die
Datenschutzreform in Indien zu unterstiitzen, den gegenseitigen Nutzen einer verstirkten Zusammenarbeit in diesem
Bereich hervorzuheben, eine weitere Konvergenz zwischen den Rechtsrahmen zu fordern, um ein hohes Niveau beim
Schutz personenbezogener Daten und der Privatsphire zu gewiéhrleisten, unter anderem durch mogliche
Entscheidungen iiber die Angemessenheit von Daten, womit ein sicherer grenziiberschreitender Datenverkehr
erleichtert und so eine engere Zusammenarbeit insbesondere in den Bereichen IKT und digitale Dienste ermdoglicht
wird, zur Kenntnis zu nehmen, dass eine Angleichung der indischen und europiischen Datenschutzbestimmungen die
Zusammenarbeit, den Handel und die sichere Ubermittlung von Informationen und Fachwissen erheblich erleichtern
wiirde, darauf hinzuarbeiten, die im Bereich des Mobilfunks geschlossenen internationalen Roaming-Vereinbarungen
der EU mit Indien zu replizieren,

be) darauf hinzuweisen, dass die Entwicklung der Digitalbranche fur die Sicherheit von entscheidender Bedeutung ist und
auch eine Diversifizierung der Lieferkette von Ausriistungsherstellern mittels Forderung offener und interoperabler
Netzarchitekturen und Digitalisierungspartnerschaften mit Partnern umfassen muss, die die Werte der EU teilen und
beim Einsatz von Technologie die Grundrechte achten,

bd) wirksame Mafnahmen zu ergreifen, um die Mobilitdt zwischen der EU und Indien, unter anderem fiir Migranten,
Studierende, hochqualifizierte Arbeitskrifte und Kiinstler, zu erleichtern, wobei die Verfiigbarkeit von Qualifikationen
und der Bedarf auf den Arbeitsmirkten in der EU und in Indien zu beriicksichtigen sind, den beachtlichen Talentepool
in den Bereichen Digitalisierung und kiinstliche Intelligenz sowohl in Indien als auch in der EU und das gemeinsame
Interesse an dem Aufbau von Fachwissen und einer Zusammenarbeit auf hohem Niveau in diesem Bereich zu
wiirdigen,

be) den Austausch zwischen den Menschen als einen der wichtigsten Aspekte der strategischen Partnerschaft zu
betrachten, eine vertiefte Partnerschaft in den Bereichen Bildung, Forschung und Innovation sowie kultureller
Austausch zu fordern, die EU-Mitgliedstaaten und Indien aufzufordern, insbesondere in die Fahigkeiten und
Fithrungskompetenzen junger Menschen zu investieren und ihre sinnvolle Einbeziehung in das politische und
wirtschaftliche Leben sicherzustellen, die Beteiligung Indiens, insbesondere indischer Studierender und junger
Berufstitiger, an EU-Programmen wie Horizont Europa, dem Europdischen Forschungsrat, den Marie-Sklodowska-
Curie-Forderprogrammen und dem Austausch zwischen den Menschen in den Bereichen Bildung und Kultur zu
fordern, in diesem Zusammenhang das Programm Erasmus + zu fordern und fiir eine gleichberechtigte Einbeziehung
von weiblichen Studierenden, Wissenschaftlern, Forschern und Fachkriften in diese Programme zu sorgen, die enge
Zusammenarbeit in Forschung und Innovation fortzusetzen, auch was die auf den Menschen ausgerichteten und auf
ethischen Grundsitzen beruhenden digitalen Technologien betrifft, und gleichzeitig die Stirkung der digitalen
Kenntnisse und Kompetenzen zu fordern,
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bf) die Moglichkeiten fiir eine umfassende Zusammenarbeit im Rahmen der G20 im Bereich der Beschaftigungs- und
Sozialpolitik, etwa bei Themen wie dem Sozialschutz, dem Mindestlohn, der Teilhabe von Frauen am Arbeitsmarkt, der
Schaffung menschenwiirdiger Arbeitsplitze sowie der Sicherheit und dem Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz, weiter
auszuloten, bei der Beseitigung von Kinderarbeit zusammenarbeiten, indem die Anwendung und Uberwachung der
Einhaltung der von Indien im Juni 2017 ratifizierten IAO-Ubereinkommen Nr. 138 (Ubereinkommen iiber das
Mindestalter fiir die Zulassung zur Beschiftigung) und Nr. 182 (Ubereinkommen zur Beseitigung der schlimmsten
Formen der Kinderarbeit) unterstiitzt wird;

2. beauftragt seinen Prisidenten, diese Empfehlung dem Rat, der Kommission und dem Vizeprisidenten der Kommission
und Hohen Vertreter der Union fiir Auffen- und Sicherheitspolitik zu iibermitteln.
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